Zahtjev za dostavu informacija

Referenca : HR_SI_91001230435_49372742023_20230130_d_RI

0. ZAHTJEV ZA DOSTAVU INFORMACIIA

Datum izdavanja: 2023/01/23

Na temelju: Clanak 5. Direktive 2010/24/EU - &lanak 22. Sporazuma izmedu EU i

Norveske

Narav trazbina o kojima je rijeé:

[ d) porez na dobhit ili kapital.

1. DRZAVA TI)ELA KOJE PODNOSI ZAHTJEV

A. Tijelo koje podnosi zahtjev B. Ured koji inicira zahtjev

Ime sluzbenika
koji obraduje
zahtjev:

Marijana Martinlevié

Jezi¢ne vjestine:

¢ en - engleski

2. DRZAVA TIJELA KOJE PRIMA ZAHTJEV

A, Tijelo koje prima zahtjev

‘ Drzava: ‘ S| - Slovenija
Naziv: Financial Administration of
the Republic of Slovenia
Telefon: 0038613693973
Referenca 49372742023
datoteke:

Ime sluzbenlka
kojl obraduje
zahtjev:

Aleksandra Kosojevié

Jezléne v]estine:

* en - engleski

Drzava: HR - Hrvatska Naziv: Regional office Rijeka
Naziv: Central Liaison Office Adresa: Riva 16
Telefon: +38512386851 Postanski broj: 51000
Referenca 91001230435 Mjesto: Rijeka
datoteke:
Telefon: +38551310110

Adresa e-poste:

iva.barberic@porezna-
uprava.hr

Referenca
datoteke:

20230123

Ime sluzbenika
koji obraduje
zahtjev:

Iva Barberié

B. Ured kaoji obraduje zahtjev

Naziv: Finanéni urad Ljubljana
Adresa: Davéna ul. 1
Postanski broj: 1000

M]esto: Ljubljana

Telefon: +38613693637

Adresa e-poite:

bojan.markun@gov.si

Referenca
datoteke:

4937-278/2023




Ime sluzbenika Bojan Markun
koji obraduje
zahtjev:

3. INFORMACIJE KOJE SE ODNOSE NA ZAHTIEV

[J ovaj se zahtjev odnosi na trabine starije od 5 godina, 3to datira od datuma dospijeé¢a do datuma inicijalnog zahtjeva za
pomo¢ (za osporena potraZivanja ili instrumente koji dopuétaju prisitnu naplatu: od trenutka u kojem trazbina ili instrument
koji dopusta prisilnu naplatu ne mogu vide biti osporeni).

Sli¢an je zahtjev dostavljen sljede¢im nadleZnim tijelima u drzavi tijela koje prima zahtjev
[ sli¢an je zahtjev dostavljen sljedeéim nadleznim tijelima u sljedeéim drzavama

[@ Mi, tijelo koje podnosi zahtjev, molimo tijelo koje prima zahtjev da osobe u pitanju ne obavje$éuje o avome zahtjevu.

[ Mi, tijelo koje podnosi zahtjev, potvrdujemo da ¢e se na informacije koje se dobiju primijeniti odredbe o tajnosti utvrdene u
gore navedenoj pravnoj osnovi,

4. INFORMACIJE KOJE SE ODNOSE NA OSOBU U RITAN]U

A. Informacije su zatraZene s obzirom na

O ovu fizi¢ku osobu ili

® Drugo
Ime: TIGRIS ADRIA GG d.0.0.
Pravni status: Pravna osoba
PDV broj:
Porezni identifikacijski broj: 23908684988

Druge informacije:

Adresa: ® poznat

O pretpostavljen

Ulica i broj: MARTINKOVAC 143B

Podaci o adresi:

Postanski broj i mjesto: 51000 RIJEKA
Drzava: HR - Hrvatska
Zakonski zastupnik: [0 zakonski zastupnik

Obvezu: osoba u pitanju je
glavni duznik

suduznik

0O 0@ w®m

osoba osim (su)duznika, odgovorna za podmirenje poreza, obveza i druge mjere ili za druge trazbine koje se odnose na ove
poreze, obveze i druge mjere, prema vazeéim zakonskim propisima u drzavi koja podnosi zahtjev.

O

osoba osim (su)duZnika, koja raspolaZe imovinom koja pripada (su)duZniku ili bilo kojoj drugoj odgovornoj osobi ili prema njima
ima dugovanja

O treda strana na koju mogu utjecati mjere prisilne naplate koje se ti¢u drugih osoba

C. Druge reievantne informacije o gore navedenim osobama

[0 Broj bankovnog ra¢una
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O Informacije o automobilu
O Procijenjeni ili priblizni iznos ili
O precizah iznos trazbina

[0 Druge informacije

5. ZATRAZENE INFORMACIJE

[J 'nformacije koje se odnose na identitet osobe (za fizicke osobe: ime i prezime, datum i mjesto rodenja, za druge: naziv i
pravni status)

O

Informacije o adresi

O

Informacije o dohotku i imovini za naplatu
[ Informacije o nasljednicima i/ili zakonskim slijednicima

[¥ Druge informacije

Rjegenjem Trgovadkog suda u Rijeci, posl.br. 7 5t-540/2022 od 09.01.2023. otvoren je predstecajni postupak nad
duznikom TIGRIS ADRIA GG d.o.0. (ranije pod nazivom CASTRUM WINE & MORE d.o.0.) , Rijeka, Martinkovac 143B,

OIB 23908684988, Predmetnom drustvu je 2021. godine pripojeno drudtvo RHEINLAND ELEKTRO MASCHINEN GROUP,
proizvodnja in trgovina d.c.o. sa sjedi¥tem Poslovna zona Zeje pri Komendi, Pod lipami 10, 1218 Komenda, Slovenija,
upisano pri slovenskom sudkom/poslovnom registru pod mati¢nim brojem 1546082000, nadleZno tijelo: Okruzni sud

u Ljubljani, Slovenija, OIB 90097747017, na temelju Zajedni¢kog plana pripajanja od 02.09.2020. i Odluke skupstine
druitva preuzimatelja CASTRUM WINE & MORE d.0.0. od dana 02.09.2020. Sukladno jedinstvenoj ovrinoj ispravi od
25.07.2022. , podnijetoj od strane Slovenije, duznik TIGRIS ADRIA GG d.o.0. (ranije pod hazivom CASTRUM WINE & MORE
d.o.0.) duguje 91.826,05 EUR (690.485,98 kn). Budu¢i pripajanjem drustava prava i obveze prelaze s pripojenog drustva
na drutvo kojem se pripojeno pripaja, molimo da nas za potrebe prijave trazbine u predstedajni postupak , obavijestite
jesu li sve porezne obveze drustva RHEINLAND ELEKTRO MASCHINEN GROUP, proizvodnja in trgovina d.o.o. prenesene
na drustvo kojem se isto pripojilo - TIGRIS ADRIA GG d.o.0. (ranije pod nazivom CASTRUM WINE & MORE d.0.0.) , Rijeka,
Martinkovac 143B, OIB 23908684988, Takoder, molimo da nas hitno izvijestite da li je Republika Slovenija za trazbine
temeljem Jedinstvene ovrine isprave u iznosu od 91.826,05 EUR eventualno podnijela prijavu trazbine u predstecajni
postupak otvoren nad duznikom TIGRIS ADRIA GG d.o.0., kako ne bi i Republika Hrvatska i Republika Slovenija podnijele
prijave za identi¢an dug. Napominjemo da se traZbina koja je dospjela na naplatu prije otvaranja predstecajnog postupka,
a koja nije prijavijena u predstelajni postupak, sukladno Ste¢ajnom zakonu Republike Hrvatske ne moZe vise napladivati.
Molimo za 2urnost buduéi je krajnji rok za prijavu trazbine u predstecajni postupak 30.01.2023. , te bi nam shodno
navedenom odgovor trebao najkasnije do &etvrtka, 26.01.2023. kako bi ovo tijelo pripremilo prijavu trazbine. By decision
of the Commercial Court in Rijeka, final no. 7 5t-540/2022 from 09.01.2023. pre-bankruptcy proceedings were opened
against the debtor TIGRIS ADRIA GG d.o.o. (formerly called CASTRUM WINE & MORE d.o.0.), Rijeka, Martinkovac 1438,
PIN 23908684988. In 2021, the company RHEINLAND ELEKTRO MASCHINEN GROUP, proizvodnja in trgovina d.o.o. was
added to the subject company with registered office Poslovna zona Zeje pri Komendi, Pod lipami 10, 1218 Komenda,
Slovenia, registered with the Slovenian court/business register under registration number 1546082000, competent
authority: District Court in Ljubljana, Slovenia, PIN 90097747017, based on the Joint Merger Plan dated on 02.09. in 2020
and Decisions of the assembly of the acquiring company CASTRUM WINE & MORE d.o.o. from 02.09.2020. Pursuant

to the uniform enforcement document dated 07.25.2022. , filed by Slovenia, debtor TIGRIS ADRIA GG d.o.0. (formerly
called CASTRUM WINE & MORE d.0.0.) owes EUR 91,826.05 {690,485.98 HRK), Since by merging companies, rights and
obligations are transferred from the merged company to the company to which the merged is merged , please inform us
for the purposes of filing a claim in the pre-bankruptcy procedure, whether all tax obligations of the company RHEINLAND
ELEKTRO MASCHINEN GROUP, proizvodnja in trgovina d.o.o. transferred to the company to which it was merged - TIGRIS
ADRIA GG d.o.0. (formerly called CASTRUM WINE & MORE d.o0.0.), Rijeka, Martinkovac 143B, pin 23908684988, Also,
please inform us as a matter of urgency whether the Republic of Slovenia has possibly filed a claim in the pre-bankruptcy
proceedings opened against the debtor TIGRIS ADRIA GG d.o.0. for claims based on the Single Execution Document in
the amount of 91,826,05 EUR, so that the Republic of Croatia and the Republic of Slovenia do not file applications for
identical debt. We would like to point out that, in accordance with the Bankruptcy Act of the Republic of Croatia, the
claim that was due for recovery before the opening of the pre-bankruptcy procedure, and which was not registered in the
pre-bankruptcy procedure, can no longer be recovered. Please reply hurry, as the deadline for filing a claim in the pre-
bankruptcy procedure is January 30, 2023. , and according to the above, we would need an answer no later than Thursday,
January 26, 2023. in order for this body to prepare a claim. S sklepom Gospodarskega sodis¢a na Reki,
pravnomoéna 3t.7 S5t-540/2022 z dne 09.01.2023. Zoper dolZnika TIGRIS ADRIA GG d.0.0. je bil uveden predstedajni
postopek. (prej CASTRUM WINE & MORE d.0.0.), Rijeka, Martinkovac 143B, PIN 23908684988, V letu 2021 je podjetje
RHEINLAND ELEKTRO MASCHINEN GROUP, proizvodnja in trgovina d.o.0. je bila dodana predmetni druZbi s sedezem
Poslovna cona Zeje pri Komendi, Pod lipami 10, 1218 Komenda, Slovenija, vpisana v sodni/poslovni register Republike
Slovenije pod mati¢no Stevilko 1546082000, pristojni organ: Okrozno sodi3¢e v Ljubljani, Slovenija, PIN 90097747017,

na podlagi skupnega nadrta zdruzitve z dne 02.09. leta 2020 in sklepov skup3¢ine prevzemne druzbe CASTRUM WINE

& MORE d.0.0. od 02.09.2020. Na podlagi enotne izvréilne listine z dne 25.07.2022. , vlozila Slovenija, dolznik TIGRIS
ADRIA GG d.o.0. (prej CASTRUM WINE & MORE d.0.0.) dolguje 91.826,05 EUR {690.485,98 HRK). Ker s pripojitvijo druzb
preidejo pravice in obveznosti 5 pripojene druzbe na druzbo, h kateri se pripojena pripoji, vas prosimo, da za namene
prijave terjatev v predstefajnem postopku obvestite, ali so vse dav¢ne obveznosti druzbe RHEINLAND ELEKTRO izpolnjene.
MASCHINEN GROUP, proizvodnja in trgovina d.o.0. prenese na druZbo, h kateri je bila pripojena - TIGRIS ADRIA GG d.o.o0.
{prej CASTRUM WINE & MORE d.o.0.), Rijeka, Martinkovac 143B, pin 239086849388. Prav tako vas prosimo, da nas nujno
obvestite, ali je Republika Slovenija morebiti prijavila terjatev v predste¢ajnem postopku, uvedenem zoper dolZnika
TIGRIS ADRIA GG d.o0.0. za terjatve na podlagi enotne izvriilne listine v vidini 91.826,05 EUR, tako da Republika Hrvaska in
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| Republika Slovenija ne vlagata prijav za enak dolg. Opozarjamo, da lahko v skladu s stetajnim zakonom Republike Hrvagke |
| terjatev, ki je zapadla v izterjavo pred zacetkom predstetajnega postopka in ni bila prijavijena v predste¢ajnem postopku, |
| ni ve¢ mogocle obnoviti. Prosimo, da z odgovorom pohitite, saj je rok za prijavo terjatev v predste¢ajnem postapku 30, i
; januar 2023. Glede na navedeno bi potrebovali odgavar najkasneje do Cetrtka, 26, januarja 2023, pripraviti zahtevek. !

6, DALJNJI' KORACI/INAKON ZAHTJEVA ZA DOSTAVU INFORMACIJA

1. Mi, tijelo koje prima zahtjev,
@ potvrdujemo primitak zahtjeva,

Datum pradenja: 2023/01/24

2. Mi, tijelo koje prima zahtjev,

|
]
|
|
i O pozivamo tijelo koje podnasi zahtjev da dopuni zahtjev sljede¢im dodatnim informacijama
|
|

3. Mi, tijelo koje prima zahtjev,

; [ nismo jod uvijek dobili traZene dodatne informacije i vag ¢emo zahtjev zatvoriti ukoliko te informacije ne dobijemo
¢ prije

4. Mi, tijelo koje podnosi zahtjev,

O a) na zahtjev dostavljamo sljedeée dodatne informacije

O b) nismo u mogucénosti dostaviti traZzene dodatne informacije, zbog

5. Mi, tijelo koje prima zahtjev,

[ potvrdujemo primitak dodatnih informacija i sada moZemo nastaviti.

6. Mi, tijelo koje prima zahtjev, ne pru2amo pomo¢ i zatvaramo predmet jer

O a) nismo nadlezni ni za jednu trazhinu na koju se zahtjev odnosi.

b) trazbina je starija od 5 godina.

c) iznos trazbine je ispod praga.

d) nismo u moguénosti ishoditi ove informacije u svrhu naplate sli¢nih trazbina u zemlji.

€) ovime bi se razotkrila poslovna, industrijska ili profesionalna tajna.

f) otkrivanje ovih informacija dovelo bi u pitanje sigurnost ili bi bilo u suprotnosti s politikom drzave.

g) tijelo koje podnosi zahtjev nije dostavilo sve traZzene dodatne informacije.

[ R i R O

h) drugi razlog

7. Mi, tijelo koje podnosi zahtjev,

i\ [0 molimo obavijest o trenutnom statusu nasega zahtjeva.

'
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8. Mij, tijelo koje prima zahtjev, nismo sada u mogu¢nosti dostaviti informacije jer

i
d
O
O

a) zatraZili smo informacije od drugih javnih tijela
b) zatrazili smo informacije od trede strane
c) dogovaramo privatni telefonski poziv

d) drugi razlog

9. Zatrazene informacije se ne mogu dobiti jer

O
O
O
O
ad

a) osoba u pitanju nije poznata

b) nedostatni su podaci za identifikaciju osobe u pitanju
c) osoba u pitanju je preselila, adresa nepoznata

d) zatraZene informacije nisu dostupne

e) drugi razlog

10. Mi, tijelo koje prima zahtjev,

a

prenesi sliededi dio trazenih informacija

11. Mi, tijelo koje prima zahtjev, prenosimo sve (ili zavrini dio) trazenih informacija

O

Ooooogaoa

a) identitet potvrden

b) adresa potvrdena

¢) sljededi podaci o osobi u pitanju promijenjeni su (ili su dodani)
d) financijska situacija

e) dug je osporen

f) duznik je preminuo dana

g) ime i adresa nasljednika/izvrsitelja oporuke

h) drugi komentari

Spostovani! Obveséamo vas, da dolg zavezanca RHEILAND ELEKTRO MASCINEN GROUP D.0.0., ki se je pripojil hrvaski
druZbi TIGRIS ADRIA GG d.0.0. (prej CASTRUM WINE & MORE d.0.0.) po zaprosilu za izterjavo z dne 25.7.2022 Se
vedno obstaja. V Republiki Sloveniji smo za navedeni dolg, ki je vklju¢en v enotni izvrilni naslov (EIN) pred pripojitvijo
izdali veé sklepov o davni izvribi in sicer na transakcijski ra¢un (blokado na banko) in na premi¢no premozenje dne:
21.2.2020, 9.3.2020, 16.9.2020, 26.11.2020, 21.4.2021. Izterjava ni bila uspe&na, sklepi niso bili pladani. Terjatev
Republika Slovenija ni prijavila v predstedajni oziroma stelajni postopek. Prosimo vas, da terjatev na podlagi nasega
zaprosila za izterjavo in enotne izvrsilne listine v vigini 91.826,05 EUR z dne 25.07.2022 prijavite v predstecajni
oziroma stecajni postopek. Unofficial translation: Dear Colleagues,! We inform you that the

debt of the debtor RHEILAND ELEKTRO MASCINEN GROUP D.0.0., which joined the Croatian company TIGRIS ADRIA
GG d.o.0. (formerly CASTRUM WINE & MORE d.o.0.) still exists after the request for recovery dated 7/25/2022. In

the Republic of Slovenia, for the said debt, which is included in the unified enforcement address (EIN) before the
annexation, we issued several decisions on tax enforcement, namely on the transaction account (bank block) and

on movable property on: 21.2.2020, 9.3.2020, 16/09/2020, 26/11/2020, 21/04/2021. Recovery was not successful,
decisions were not paid. The Republic of Slovenia did not register the claim in pre-bankruptcy or bankruptcy
proceedings. We ask you to register the claim on the basis of our application for recovery and the single enforcement
document in the amount of EUR 91,826.05 dated 07/25/2022 in pre-bankruptcy or bankruptcy proceedings. Postovani!
Obavjestavamo Vas da je dug duznika RHEILAND ELEKTRO MASCINEN GROUP D.0.0O., koji je pripojen hrvatskom
drustvu TIGRIS ADRIA GG d.o.o. (bivdi CASTRUM WINE & MORE d.o.0.) i dalje postoji nakon zahtjeva za naplatu od
25.7.2022. U Republici Sloveniji smo za navedeni dug, koji je prije pripajanja ukljuten u jedinstvenu ovr3nu adresu
(EIN}, donijeli nekoliko rieSenja o poreznoj ovrsi i to na transakcijskom ra¢unu (bankovni blok) i na pokretninama
dana: 21.2. .2020, 9.3.2020, 16/09/2020, 26/11/2020, 21/04/2021. Naplata nije bila uspje3na, presude nisu plaene.
Republika Slovenija nije prijavila trazbinu u predste¢ajnom ili ste¢ajnom postupku. Molimo Vas da potraZivanje




temeljem naseg zahtjeva za naplatu i jedinstvene ovréne isprave u iznosu od 91.826,05 EUR od 25.07.2022., prijavite u
predstedajni ili steéajni postupak.

O i) preporu¢amo nastavak postupka naplate

O j) preporu¢amo obustavu postupka naplate

Datum praéenja: 2023/01/25

12. Mi, tijelo koje podnosi zahtjev,

[l povladimo zahtjev za dostavu informacija

13. Drugi komentari

@ tijela koje podnosi zahtjev ili

O tijela koje prima zahtjev

| Za potrebe predsteajnog postupka, treba nam i informacija da li je | u kojem razdoblju dugnik RHEINLAND ELEKTRO

i MASCHINEN GROUP, proizvodnja in trgovina d.o0.0. bio u blokadi radi naplate duga u iznosu od 91.826,05 EUR

| vbuhvadenog jedinstvenom ovrénom ispravom, For the purposes of the pre-bankruptcy procedure, we also need

| Information on whether and in what period the debtor is RHEINLAND ELEKTRO MASCHINEN GROUP, proizvodnja
E in trgavina d.o.o0. was blocked in order to collect the debt in the amount of 91,826.05 EUR included in the single
|
]
]

enforcement document. ___ Za namene predstecajnega postopka potrebujemo tudi podatek, ali in v katerem
roku je dolznik RHEINLAND ELEKTRO MASCHINEN GROUP, proizvodnja in trgovina d.o.c. je bila blokirana zaradi
izterjave dolga v vi3ini 91.826,05 EUR, ki je vkljuéen v enotno izvréilno listino

Datum praéenja: 2023/01/24

. @ tijela koje podnosi zahtjev ili

O tijela koje prima zahtjev

Molimo da nam dostavite rjeenja o ovrsi pljenidbom nov&anih sredstava i pljenidbom pokretnina izdana radi naplate
duga obuhvacenom jedinstvenom ovrinom ispravom. Rjedenja trebaju sadrzavati klauzulu izvrénosti, a preslike
rieSenja trebaju biti ovjerene (,preslika je istovjetna izvorniku"), Takoder, molimo da nam dostavite eventualne
zapisnike o pljenidbi pokretrie imovine | eventualne dokaze o uplsu zabrane otuden|a na pokretninama. Ukaliko je
bila avrénlh mjera na nekretninama, malimo: dostavu dokumentacije (npr. zahtjev sudu za upis zaloznog prava ili
ovrhu,,.) Navedeno nam je potrebno kako bl prijavili razluéno pravo u predstegajhom postupku, Takeder molimo
informaciju jesu Il ovrdnom ispravom od 25.07.2022. obuhvaéene SVE obveze pripojenog drustva dospjele do dana
pripajanja, odnosno brisanja drustva iz registra (Il postoje { druge obveze drustva RHEINLAND ELEKTRO MASCHINEN
GROUP koje bi trebali prijaviti u predste¢ajnom postupku (npr. riesenje o utvrdenju poreznih obveza koje nije bilo |
izvrino s danom izdanja jedinstvene ovrine isprave ili koje jo3 uvijek nije izvr&no...) . Ukoliko postoje takve obveze,
molimo da nam dostavite isprave na kojima se temelje kako bismo i njih prijavili u predsteé¢ajni postupak. Please
provide us with decisions on enforcement by seizure of funds and seizure of mavable property issued for the purpose
of debt collection covered by a single enforcement document. Decisions should contain an enforceability clause,
and coples of decislons should be certified {"the copy Is |dentical to the original"). Also, we ask that you provide us
with any records of the confiscation of movable property-and any evidence of the registration of a ban on alienation
of movable property, If there were enforcement measures on real estate, please submit the documentation (e.g.

a request to the court for the registration of a lien or enforcement,..). We need the above in order to register a
different right in the pre-bankruptcy procedure. We also ask for information on whether the enforcement document
from 25/7/2022. covered all obligations of the merged company due by the date of merger, i.e. deletion of the
company from the register, or there are other obligations of the company RHEINLAND ELEKTRO MASCHINEN GROUP
that should be reported in the pre-bankruptey procedure (e.g. a decision on the determination of tax liabilities that
was hot enforceable on the date of issuance of the single enforcement document or which is still not enforceable...).
If there are such obligatlons, please provide us with the documents on which they are based so that we can register
them in the pre-bankruptey procedure. We should need the answer and the requested documentation tomorrow if
possible and by Friday at the latest. Thank you so much, Prosimo, da nam posredujete sklepe o izvrsbi
z rubezem denarnih sredstev in rubezem na premi€ninah, izdane zaradi izterjave terjatev na eni sami izvr&ilni listini.
Odlocbe naj vsebujejo klavzulo o izvréljivosti, kopije odlotb pa morajo biti overjene (»kopija je enaka izvirniku«).
Prav tako vas prosimo, da nam posredujete morebitne zapisnike o odvzemu premiénin in morebitna dokazila o
vpisu prepovedi odtujitve premi¢nin, Ce je bila na nepremignini izvriba, prosinio predloZite dokumentacijo (npr.
predlog na sodise za vknjizbo zastavne pravice ali izvribo...). Navedeno potrebujemo za vpls druge pravice v
predstetajnem postopku. Prosimo tudi za informacijo ali je fzvrilni list z dhe 25.7,2022. pokrila vse cbveznost
pripojene drizbe, zapadle do dheva pripojitve, t]. ugotovitev davinlh cbveznosti, ki na dan izdaje enotne |zvréilne
listine ni bila izvrdljiva ali 3e vedna ni izvrljiva ...). Ce take obveznosti obstajajo, nam prosimo posreduijte listine,

na katerih temeljijo, da jih lahko evidentiramo v predstedajnem postopku, Odgovor In zahtevano dokumentacijo bi
morali po moznosti jutri, najkasneje pa v petek. Najlep3a hvala.
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V prilogi vam posiljamo sklepe o davéni izvrébi na dolznikova denarna sredstva: -DT 4934-34119/2020-1 z

dne 21.2.2020, vro€en dne 11.3.2020 -DT 4934-82850/2020-1 z dne 16.9.2020, vroden dne 3.10.2020 -DT
4934-122693/2020-1 z dne 26.11.2020, vroéen dne 13.12.2020 -DT 4934-8199/2021-1 z dne 21.4.2021, vroden
dne 8.5.2021 in sklep na premi¢no premozenje - DT 4934-41995/2020-1 z dne 9.3.2020, vro¢en dne 28.3.2020

z rubeZnim in cenilnim zapisnikom z dne 4.9.2020, iz katerega je razvidno, da zavezanec nima premi¢nega
premoZenja Vsi sklepi 50 opremljeni s klavzulo o izvrsljivosti. V sklepih je zajet dolg, za katerega smo vam poslali
zaprosilo za izterjavo in enotni izvrsilni naslov (EIN) z dne 25.7.2022. lzvréilni naslovi se nana3ajo na obracuna
davka na dodano vrednost (DDV), ki jih je zavezanec mese¢no obradunaval in predlozil davénemu organu. V EIN so
zajete vse nepladane obveznosti, z izra¢unanimi zamudnimi obrestmi do dne 25.07.2022. Davcni dolg po prilozenih
sklepih ni bil poravnan v celoti, Iz uradnih evidenc v Republiki Sloveniji je razvidno, da zavezanec nima premi¢nega
in nepremi¢nega premozenja. PRILOGE: sklepi 5x unofficial translation: In the attachment, we

are sending you decisions on tax enforcement on the debtor's funds: -DT 4934-34119/2020-1 dated 21.2.2020,
served on 11.3.2020 -DT 4934-82850/2020-1 dated 16/09/2020, served on 03/10/2020 -DT 4934-122693/2020-1
dated 26.11.2020, served on 13.12.2020 -DT 4934-8199/2021-1 dated 21/04/2021, served on 08/05/2021 and

a decision on movable property - DT 4934-41995/2020-1 dated March 9, 2020, served on March 28, 2020, with
attachment and valuation record dated September 4, 2020, from which it is clear that the taxpayer has no movable
property All decisions are equipped with an enforceability clause. The decisions cover the debt for which we sent
you a request for collection and a single enforcement address (EIN) dated 7/25/2022. Enforcement titles refer to
value added tax (VAT) statements, which the taxpayer calculated and submitted to the tax authority on a monthly
basis. The EIN covers all unpaid obligations, with calculated default interest until 07/25/2022. According to the
attached decisions, the tax debt was not settled in full. Official records in the Republic of Slovenia show that the
taxpayer has no movable or immovable property. ATTACHMENTS: joints 5x U privitku Vam dostavijamo rjeSenja

o0 poreznoj ovrsi na nov&anim sredstvima duznika: -DT 4934-34119/2020-1 od 21.2.2020., uruéeno 11.3,2020. -

DT 4934-82850/2020-1 od 16/09/2020, uru¢eno 03/10/2020 -DT 4934-122693/2020-1 od 26.11.2020., uruéeno
13.12.2020. -DT 4934-8199/2021-1 od 21.04.2021., uru¢eno 08.05.2021. te rjedenje o pokretnim stvarima - DT
4934-41995/2020-1 od 09.03.2020., dostavljeno 28.03.2020., s prilogom i zapisnikom o cijeni od 04.09.2020., iz
kojeg je razvidno da porezni obveznik nema pokretnine. Sve odluke opremljene su klauzulom ovrinosti. Rjesenja
pokrivaju dug za koji smo Vam poslali zahtjev za naplatu i jedinstvenu ovrénu adresu (EIN) od 25.7,2022, Ovr3ne
isprave odnose se na obra¢une poreza na dodanu vrijednost (PDV) koje je porezni obveznik obra¢unavao i dostavljao
poreznom tijelu mjeseéno. EIN pokriva sve nepladene obveze, s obra¢unatim zateznim kamatama do 25.07.2022,
Prema prilozenim rjeSenjima porezni dug nije podmiren u cijelosti. 1z sluzbene evidencije u Republici Sloveniji vidljivo
je da porezni obveznik nema pokretnine ili nekretnine. PRILOZI: spojevi 5x

Datum pradenja: 2023/01/26
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Trebalo bi nam dostaviti i dokaz da su rje$enja o ovrsi na nov&anim sredstvima koja ste nam dostavili (rjeSenja

od 21.02.2020., 16.09.2020., 26.11.2020. i 21.04.2021.) bila na provedbi kod nadleZnog tijela u Sloveniji (nasa
Financijska agencija) i od kada do kada su bila na provedbi (kao $to je kod nas ORP ili podaci iz CICS-a o razdoblju
blokade). Please provide us with proof that the decisions on the execution of the funds that you submitted to us
(the decisions of 21.02,2020, 16.09.2020, 26.,11,2020 and 21.04.2021) were being implemented by the competent
authority in Slovenia { our Financial Agency) and from when to when they were implemented (such as our ORP or
data from CICS about the blocking period). Prosimo, da nam dokazete, da sklepe o izvrsbi sredstev, ki
ste nam jih posredovali (sklepe z dne 21.02.2020, 16,09.2020, 26.11.2020 in 21.04.2021), izvaja pristojni organ v
Sloveniji ( nas Finan&na agencija) in od kdaj do kdaj so bili izvedeni (na primer nas ORP ali podatki iz CICS o obdobju
blokiranja).

Datum pradenja: 2023/01/27
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unofficial translation: Finanéna uprava Republike Slovenije izdaja sklepe na podlagi 70. ¢lena Zakona o davénem
postopku - ZDavP-2 (Uradni list RS, 3t, 13/11 - uradno precis€eno besedilo, 32/12, 94/12, 101/13 - ZDavNepr,
111/13, 22/14 - odl. US, 25/14 - ZFU, 40/14 - ZIN-B, 90/14, 91/15, 63/16, 69/17, 13/18 - ZJF-H, 36/19, 66/19, 145/20
- odl. US, 203/20 - ZIUPOPDVE, 39/22 - ZFU-A, 52/22 - odl. U5, B7/22 - odl. US in 163/22), kar je razvidna tudi v
uvodu vsakega sklepa, ki smo vam ga poslall dne 26,01,2023, V 70 &lenu pise: 70, clen(stvarna pristojnost) (1)
Za odlo€anje v davénem postopku na prvi stopnji je stvarno pristojna Finanéna uprava Republike Slavenije. (2)
Za odlocanje na drugl stopnjl je v zadevah iz prvega odstavka tega flena stvarno pristojno Minjstrstvo za finance.
(3) Stvarna pristojnost tujih dav¢nih organov je dolo¢ena z mednarodno pogodbo, ki jo je Republika Slovenija
uveljavila z zakonom. Prav tako pa je v osmi to¢ki 11. ¢lena Zakona o finanéni upravi (Uradni list RS, 8t. 25/14 in
39/22), napisano, da je naloga finan€ne uprave tudi izvrSba. V prilogi vam posiljamo tudi izpis iz www.GVIN.com,
iz katerega je razvidno, da je imel zavezanec od 1.6.2020 do 11.5.2021 (345 dni) blokiran transakcijski racun pri



NOVI LJUBLJANSKI BANKI D.D., to je do dne pripojitve druzbi TIGRIS ADRIA GG. D.0.0. (prej CASTRUM WINE & MORE |
D.0.0.). Priloga slika iz aplikacije GVIN. The Financial Administration of the Republic of Slovenia issues |
decisions based on Article 70 of the Tax Procedure Act - ZDavP-2 (Official Gazette of the Republic of Slovenia, No. 3
13/11 - official consolidated text, 32/12, 94/12, 101/13 - ZDavNepr, 111/ 13, 22/14 - dec US, 25/14 - ZFU, 40/14 |
- ZIN-B, 90/14, 91/15, 63/16, 69/17, 13/18 - ZJF-H, 36/ 19, 66/19, 145/20 - dec, US, 203/20 - ZIUPOPDVE, 39/22 - !
ZFU-A, 52/22 - dec. US, 87/22 - dec. US and 163/22), which is also evident in the introduction of each decision we |
sent you on 01/26/2023. Article 70 reads: Article 70 (jurisdiction) (1) The Financial Administration of the Republic of |
Slovenia is competent to make decisions in the first instance tax procedure. (2) The Ministry of Finance is competent |
for decision-making at the second level in the matters referred to in the first paragraph of this article. (3) The i
substantive jurisdiction of foreign tax authorities is determined by an international treaty, which the Republic of |
Slovenia enforced by law. Also, in point eight of Article 11 of the Financial Administration Act (Official Gazette of i
the Republic of Slovenia, no. 25/14 and 39/22), it is written that the task of the financial administration is also '
enforcement. In the attachment, we are also sending you an extract from www.GVIN.com, which shows that the i
taxpayer had a blocked transaction account with NOVI LJUBLJANSKI BANKA D.D. from 1 june 2020 to 11 May 2021 !
(345 days), i.e. until the date of the merger with TIGRIS ADRIA GG. D.0.0. (formerly CASTRUM WINE & MORE D.0.0.). !
Attached is a picture from the GVIN application. Financijska uprava Republike Slovenije donosi rjeZenja na temelju :
¢lanka 70. Zakona o poreznom postupku - ZDavP-2 (Uradni list RS, br. 13/11 - sluzbeni proti¥éeni tekst, 32/12,
94/12, 101/13 - ZDavNepr, 111/ 13, 22/14 - dec US, 25/14 - ZFU, 40/14 - ZIN-B, 90/14, 91/15, 63/16, 69/17, 13/18 -
ZJF-H, 36/ 19, 66/19, 145/20 - dec US, 203/20 - ZIUPOPDVE, 39/22 - ZFU-A, 52/22 - dec US, 87/22 - dec US i 163/22),
Sto je vidljivo i iz uvoda svake odluke koju smo Vam poslali 26,01.2023. Clanak 70. glasi: Clanak 70. (nadle3nost)

(1) Za odiutivanje u prvostupanjskom poreznom postupku nadleZna je Financijska uprava Republike Slovenije. (2)

Za rje3avanje na drugoj razini u poslovima iz stavka 1. ovoga ¢lanka nadleZno je Ministarstvo financija. (3) Stvarna
nadleznost stranih poreznih tijela odredena je medunarodnim ugovorom, koji Republika Slovenija provodi zakonom.
Takoder, u osmoj tocki tlanka 11, Zakona o financijskoj upravi (Uradni list Republike Slovenije, br. 25/14 i 39/22) pide
da je zadada financijske uprave i ovrha, U prilogu Vam dostavljamo i izvadak sa www.GVIN.com iz kojeg je vidljivo

da je porezni obveznik imao blokiran transakcijski ra¢un kod NOVI LJUBLJANSKI BANKA D.D. od 1. lipnja 2020. do

11. svibnja 2021, (345 dana), odnosno do dana pripajanja TIGRIS ADRIA GG. D.0.0. (ranije CASTRUM WINE & MORE i
D.0.0.). U prilogu slika iz aplikacije GVIN. I

Datum pradenja: 2023/01/27
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